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136061-2021 - Procedura konkurencyjna See the notice on TED webs

Niemcy-Monachium: Produkty farmaceutyczne
OJ S 55/2021 19/03/2021
Ogtoszenie o zamowieniu

Dostawy

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Nazwa i adresy

Oficjalna nazwa: AOK Bayern — Die Gesundheitskasse
Adres pocztowy: Carl-Wery-Str. 28
Miejscowo$¢: Munchen

Kod NUTS: DE2 Bayern

Kod pocztowy: 81739

Panstwo: Niemcy

Osoba do kontaktow: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle1@by.aok.de
Adresy internetowe:

Gtéwny adres: www.aok.de

Komunikacja
Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentéw zamowienia mozna uzyskac
bezptatnie pod adresem: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YEYDWSR/documents

Wiecej informacji mozna uzyska¢ pod adresem podanym powyzej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy przesyta¢ na adres
podany powyzej

Rodzaj instytucji zamawiajacej
Podmiot prawa publicznego

Gléwny przedmiot dziatalnosci
Zdrowie

Sekcja ll: Przedmiot

1.
.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

I1.1.4.

136061-2021

Wielkosé lub zakres zamowienia

Nazwa
Open house Arzneimittelrabattvertrage Lanreotid, ATC HO1CBO03
Numer referencyjny: 21-049

Giéwny kod CPV
33600000 Produkty farmaceutyczne

Rodzaj zaméwienia
Dostawy

Krétki opis
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Es handelt sich nicht um ein offenes Verfahren, sondern um ein sog. open-house-Modell! Das
Formular fir das offene Verfahren wird lediglich deshalb verwandt, da kein Formular fur das
open-house-Modell existiert. Vertrage, die im open-house-Modell geschlossen werden,
unterfallen mangels Auswahlentscheidung nicht dem Vergaberecht. Eine Unterwerfung unter
vergaberechtliche Regelungen ist mit der Verwendung dieses Formulars nicht verbunden.

Die AOK Bayern beabsichtigt, mit allen interessierten pharmazeutischen Unternehmen nicht-
exklusive Rabattvereinbarungen tber den Wirkstoff Lanreotid, ATC HO1CBO03, nach § 130a
Abs. 8 SGB V zu schlieRen.

Bitte entnehmen Sie die Einzelheiten den Verfahrensbedingungen.

I1.1.5. Szacunkowa catkowita wartos¢
Wartos¢ bez VAT: 1,00 EUR

I.1.6. Informacje o czesciach
To zamodwienie podzielone jest na czesci: nie

I.2. Opis

1.2.3. Miejsce sSwiadczenia ustug
Kod NUTS: DE2 Bayern

I.2.4. Opis zamoéwienia
Bitte entnehmen Sie die Einzelheiten den Verfahrensbedingungen.

1.2.5. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamowienia; wszystkie kryteria sg wymienione
tylko w dokumentacji zamowienia

11.2.6. Szacunkowa wartos¢

1.2.7. Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow
Poczatek: 01/05/2021 Koniec: 30/04/2023
Niniejsze zamdwienie podlega wznowieniu: nie

1.2.10. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: nie

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcije: nie

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkoéw Unii Europejskiej: nie

1.2.14. Informacje dodatkowe
Unterlagen, die nicht in deutscher Sprache sind, mussen mit deutscher Ubersetzung
eingereicht werden.

Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

111.1. Warunki udziatu

lll.1.1. Zdolnos¢ do prowadzenia dziatalnosci zawodowej, w tym wymogi zwigzane z wpisem
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krotki opis warunkéw:
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Ausgeflllte und unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit

lll.1.2. Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krotki opis kryteriow kwalifikacii:
Ausgefillte und unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit
Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardow:
Ausgefillte und unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit

lll.1.3. Zdolnos¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krotki opis kryteridw kwalifikacji:
Ausgeflllte und unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit
Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardow:
Ausgeflllte und unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Opis

IV.1.1. Rodzaj procedury
Procedura otwarta

IV.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow
Zamowienie obejmuje zawarcie umowy ramowe;j
Umowa ramowa z kilkoma wykonawcamiSzacowana maksymalna liczba uczestnikow
planowanej umowy ramowej: 200

IV.1.8. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamoéwien rzagdowych (GPA)
Zaméwienie jest objete Porozumieniem w sprawie zaméwien rzgdowych: nie

IV.2. Informacje administracyjne

IV.2.2. Termin sktadania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
Data: 05/03/2023 Czas lokalny: 12:00

IV.2.3. Szacunkowa data wystania zaproszen do sktadania ofert lub do udziatu wybranym
kandydatom

IV.2.4. Jezyki, w ktérych mozna sporzadzac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
Niemiecki

IV.2.7. Warunki otwarcia ofert
Data: 05/04/2021 Czas lokalny: 12:00

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1. Informacje o powtarzajagcym sie charakterze zaméwienia
Jest to zamdwienie o charakterze powtarzajgcym sie: nie

VI.3. Informacje dodatkowe
Information gemaf § 135 Abs. 3 GWB: Die Auftraggeberin ist der Ansicht, dass die
Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung zur Durchfuhrung
eines Vergabeverfahrens im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, da ein
vergaberechtsfreies Zulassungsverfahren (Open-House-Verfahren) durchgefihrt wird. Ein
Vertrag wird mit jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen, der die hier bekanntgemachten
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Eignungskriterien erfullt und Interesse an einem Vertragsschluss hat. Es erfolgt keine Auswahl
eines oder mehrerer Wirtschaftsteilnehmer. Jedem Wirtschaftsteilnehmer wird ein
jederzeitiges diskriminierungsfreies Beitrittsrecht zu den gleichen Bedingungen gewahrt. Die
Vertragsbedingungen wurden im Vorhinein in der Weise festgelegt, dass kein
Wirtschaftsteilnehmer auf den Inhalt des Vertrags Einfluss nehmen konnte. Eindeutige Regeln
Uber den Vertragsschluss und den Vertragsbeitritte werden in dieser Bekanntmachung sowie
den Verfahrensbedingungen festgelegt. Die Durchfiihrung des Zulassungsverfahrens wird
europaweit publiziert. Vertragsschllisse werden ebenfalls europaweit publiziert. Die
Auftraggeberin bekundet hiermit die Absicht, den Vertrag mit jedem Wirtschaftsteilnehmer
abzuschlielRen, der die bekanntgemachten Eignungskriterien erflllt und Interesse an einem
Vertragsschluss hat. Bezlglich der Beschreibung des Vertragsgegenstands verweisen wir
zusatzlich auf die Verfahrensbedingungen, die zum Download bereitgestellt werden. Der Link
findet sich in dieser Bekanntmachung. Der Name sowie die Kontaktdaten der Unternehmen,
die den Zuschlag erhalten sollen, kbnnen nicht bekannt gemacht werden, da ein Vertrag mit
jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen wird, der die Eignungskriterien erfullt sowie
Interesse an einem Vertragsschluss hat. Vertrage werden nicht vor Ablauf einer Frist von
mindestens 10 Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veréffentlichung dieser
Bekanntmachung, abgeschlossen.

Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6YDWSR

VI.4. Procedury odwotawcze

V1.4.1. Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Miejscowos¢: Bonn
Panstwo: Niemcy
Faks: +49 2289499-163

VI1.4.3. Skiadanie odwotan
Doktadne informacje na temat terminoéw sktadania odwotan:
§ 135 GWB Unwirksamkeit
(1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber
1. Gegen § 134 verstoRen hat oder
2. Den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist.
(2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
(3) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn
1. Der oOffentliche Auftraggeber der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zulassig ist,
2. Der o6ffentliche Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
veroffentlicht hat, mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und
3. Der Vertrag nicht vor Ablauf einer Frist von mindestens 10 Kalendertagen, gerechnet ab
dem Tag nach der Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde.
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Die Bekanntmachung nach Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des
offentlichen Auftraggebers, die Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begriindung der
Entscheidung des Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die
Kontaktdaten des Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.

§ 160 GWB Einleitung, Antrag

(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.

(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.

(3) Der Antrag ist unzuldssig, soweit:

1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberihrt,

2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,

3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenilber
dem Auftraggeber gertgt werden,

4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

VL.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
15/03/2021
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